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AN SAIGHDEAR 'S NA CAIRTEAN.

Bha aig am araid saighdear d’ am b’
ainm Richard Lee fa chomhair breith-
eamh airson cluith chairtean re seir-
bheis na Sabaid. Tha e coltach gu
robh 'n sergant a thoirt commanda do
na saighdearan aig an eaglais, agus
muair a leugh a ministeir an urnuigh,
thug e mach a cheann-teagaisg A
mhuinntir aig a robh Biobuill thug
iad a mach iad, ach cha rebh aig an t-
saighdear so aon chuid Biobuill-no
leabhar-irnuigh, ach a toirt a mach
paca chartean, sgaoil e ma choinneamh
iad. Shealladh e - air aon té, agus an

déigbsin air te eile. Chunnaie ansergant.

na cuideachd e, agus thubhairt e ris
“A Richard, cuir uat na cairtean, cha
n aite so dhiobh™ “Com w&bsm,

arsa Richerd. Nuair bha ’n t-seirbheis
seachad thugadh an saighdear -air
benlthacbh a Phrothaist. ¢“Well,”
arsa am Prothaist, “Carson a thug
sibh an saighdear an so?” ‘“Air son
cluich chairtean ’san eaglais.” - “Gle
mhath a shaighdear, cidd e a th’agad
ri radh air do shon féin?’ “Gu leor,
tha dochas agam,” arsa 'n saighdear.
*‘Gle mhath, mur eil, peanasaichidh mi
thu ni s mo na pheanasaicheadh duine
riamh.” “Bha mi,” arsa 'n saighdear,
‘“bho chionn sea seachduinean air an
fhalbh. Cha ’n eil aon chuid Biobuill
na leabhar-urnuigh agam. Cha ’n eil
ni sam bith agam ach paca de chair-
tean, agus toilichidh mi do mhorachd
mu fhior-ghloine m’ inntinn.” Agus
a sgaoileadh nan cairtean air beulth-
aobh a Phrothaist, thoisich e leis an
ace: Nuair a chi mi an ace cuimh-
nichidh e dhomh nach eil ann ach aon
Dia. Nuair a chi mi an deuce cuimh-
nichidh! e dhomh an t-Athair ’sa
Mhac. Nuair a chimian éray, cuimh-
nichidh e dhomh an t-Athair, a Mhac,
agus an Spiorad Naomhe. Nuair a
chi mi na ceithir spotan cuimhnichidh
e dhomh na ceithir soisgeulaichean,
Mata, Mare, Lucas agus Ebin. Nuair
a ¢chl mi_choig cuimhnichidh e dhomh

na codig oighean glic a dheasaich an
lochrain—bha deich ann, ach bha
coigear dhuibh glic agus cdigear am-
aideach. Nuair a chi mi 'n t-seath
cuimhnichidh e dhomh gu'r ann a sea
laithean a rinn Dia neamh agus
talamh. Nuair a chi mi ’'n t-seachd
cuimhnichidh e dhomh gu’r ann air an
t-seachdamh la ghabh e fois o obair
mhor a chruthachaidh. Nuair a chi
mi an ochdamh cuimhnichidh e dhomh
an ochdnar a bha air an tearnadh

nuair a sgnos Dia an saoghal. Nuair

‘a chi mian naodhamh cuimhnidh e

dhomh na naoidh lobhair a bh’ air an
glanadh le Criosd, bha naoidh as an
deich nach do phill a thoirt molaidh.

"Nuawr a chi mi na deich euimhnich-{*

idh o dhomh na deichr artheantan a | P s

shin Dia nuas do Mhaois air da clar
cloiche. Nuair a chi mi an Righ
cuimhnichidh e .dhomh Righ nan
neamh. Nuair a chi mia Bhan-righ
cuimhnichidh e dhomh  Ban-righ
Sheba a thainig a chomhaid Shollamh.”
“Well,” arsa am Prothaist, “thug thu
deadh mhienachadh asda uile ach a
aon.” “Co an te? “An trudar),”
arsa’m Prothaist. “Bhéir mi mineach-
adh as a sin cuideachd mur a bi fearg
ort.” “Cha bhi” arsa am Prothaist,
“mur abair thu gu'r
trudar.”

a mi-féin an
“Well,” arsa 'n saighdear,
‘“se a maor a thug an so mi, trudar
as mo 's aithne dhomh.” “Cha 'n eil
fhios agam,” arsa am Prothaist, “am

e trudar ’s mo, ach tha fios agam gur e

amadan ’s mo.”

“Nuair a chunntas mi na spotan
ann am paca chairtean gheibh mi tri
cheud, tri fichead sa coig, 'n aon uiread
’sa tha de laithean ann am bliadhna.
Nuair a chunntas mi ’nfaireamh chair-
tean a tha ’sa phaca, gheibh mi gu
bheil da fhichead sa dha dheug ann,
an aireamh sheachduinnean a tha sa
bhliadhna, agus gheibh mi ceithir
sedrsachan, an aireamh sheachduinn-
ean ann am mios. Tha mi ’faotuinn
da chairt dheug dhealbhan ann am

paca, a foilseachadh an aireamh
mhiosan sa bhliadhna, agus aig cunn-
tas nan car, gheibh mi tri deug, an
aireamh sheachduinnean sa raidh.
Mar sin chi thu, 'a Mhaighstir, gu'n
dean paca chairtean an gnothach air-
son Biobuill, miosachain, agus leabhar-
urnuigh.”
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Di-ciaduin air an t-seachdain s’a
chaidh chaochail bantrach Amhlaidh °
'Ie Ambhlaidh aig Man-O’-War Point,
Boulardaei. Bha 1 ceud bliadhna s’a

seachd a dh’ aois. Chaidh a h-adh-
lacadh Di-haoine. '

>

Tha dithis dhaoine ’sa phriosan ann
a Halifax air son tigh a chur na
theine -air son  an  t-airgiod-urrais
Cha d'fhuair jad an t-
airgiod ach tha e ro'choltach gn faigh
iad an t1gh-01brea.ch na aite.
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Bha la Fhéill Padruig air a chumail
le moran greadhnachais ann an cuid

de bhailtean Chanada, agus cha mhor

gu robh baile idir naoh d’rinn a bheag
no mhor air son ainm Phadruig a
chumail air chuimhne, an Gaidheal
diadhaidh a rinn na h-uiread air son
Eirinn.
B T e Sy

Rugadh air aireamh fhiadh ann an
New Brunswick o chionn ghoirid agus
chaidh an toirt do choilltibh Nobha
Scotia, far an robh iad aon uair gu
math pailt ach far nach eil gin dhe’n
seorsa ‘n diugh. Tha’n Carriboo ri
fhaotainn an Cea.p Breatunn fhathast,
ach feumair an dion na’s fhearr na

thatar a deanamh neo cha n fhad a
bhitheas.

e S e

Is mac Albannaich Mr, Glads-
tone, agus am fear a tha air dol a
stigh na aite is Albannach e mar an
ceudna. Tha cuid de na Sasunnaich a
dranndan mu dheadhainn sin, ach
cha'n eil e ro fhurasda dhaibh a chuis
a leasachadh, oir is sar Albannach
Mr._Balfour, ceannard na pairtidh eile,
agus mar sin ged chuireadh iad pair-
tidh Gladstone a dreuchd cha b’ ann
dad na b’ fhearr dheth a bhitheadh iad.
Cha bhiodh iad ach a leum asan
teine do’n ghriosaich
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Agus Rud no Dha Eile.
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(Atr a leantuinn. )

o na dh’ ainmich mi mar
| tha, tha na comharraidhean
a thug mi seachad mu n t-side ann an
co-cheangal ri amannan agus aimsirean
na bliadhna, agus tha earrann mhor
de 'n bhliadhna mu nach toir iad ebdlas
sam bith dhuinn a thaobh na side. A
nis 'innsidh mi na th’ air chuimhne
agam de na comharraidhean eile leis
am faodar aithneachadh c’uin a tha 'n
t-side gu atharrachadh, agus ciod an
t-atharrachadh a bhios ann.

Bha e air a lan-chreidsinn aonuair gu
'm biodh a h-uile Diciaduin soilleir,
grianach, ann an tomhas beag no mor,
eadhon ann an dudlachd a’ gheamh-
raidh. So mar a tha 'n sean fhacal ’g

, # a chur,

¢‘Cha robh Diciaduin riamh gun a’ ghrian;
Cha robh geamhradh ciar gun smal,

Cha robh Nollaig Mhor gun fhebil;

’S cha robh bean d¢ a dedin gun fhear.” |

A chionn gu ’m b’ ann air Diciaduin
a chruthaicheadh a’ ghrian tha e fior
nach robh Diciaduin riamh gun
a’ ghrian. Bha muinntir a’ creid-
sinn = gu nochdadh a’ ghrian a
h-aghaidh co dhiu air an latha
dhe ’n t-seachduin air an do chruth-
aicheadh i. B’ aithne dhomh iomadh
neach a bha’g radh gu’n do ghabh
iad . beachd air gu robh a’ ghrian ri
faicinn a’ bheag no mhor a dh’ tine a
h-uile Diciaduin o 'bu chuimhne
leotha.

Mar an ceudna bha e air a lan
chreidsinn gu'm biodh an t-uisge mor
ann fad an latha Dihaoine nam b’ e’s
gu 'm biodh an t-uisge ann gle mhoch
’s a’ mhaduinn. So mar a theirteadh,
““Ma gheibh an Aoine na beul e aon
uair cha dean i turadh fad an latha.”
Nam biodh Dihaoine fluich bhithteadh
cinnteach gu ’'m biodh Didonaich
fliuch. “Bidh an Donach a réir na
h-Aoine.”

Bha na seann daoine a' gabhail
beachd sonraichte air gach atharrach-
adh a dheanadh a’ ghaoth, agus feum-
aidh neach sam bith a ghabhas beachd
air, aideachadh gu bheil gach - atharr-
achadh a thig air a’ ghaoith
na chomharradh anabarrach math air
atharrachadh na side, Ma théid a’
ghaoth tuaitheal, ’s e sin, an aghaidh na
gréine, faodaidh gach neach a bhith

B)AR a dh’ fhaodar a thuigsinn
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cinnteach gu 'm bi an tside gu h-
olc gus an till 1 air a h-ais
adh’ ionnsuidh na h-aird o 'n d’ fhalbh.
Faodaidh latha no dha de dheadh
shide tighinn eadhon an déigh do'n

ghaoith car cearr a chur dhith, ach

cha tig side chunnabhallach gus an
till a’ ghaoth do ’'n taobh o '’n d
thainig 1.

Ma bhios a’ ghaoth a’ sior atharrach-
adh, tha e 'na fhior dhroch coltas air
an t.side. An uair a bhiodh a’ ghaoth
ag atharrachadh mar so theireadh iad

o shean, “Tha ’ghaoth ag iarraidh nam |

port.”
Ma bhios an t-side cho e¢iuin ’s nach

urrainnear a dheanamh a mach cO an

taobh o’m bheil a’ ghaoth, faodar a
bhith cinnteach gur ann o ’n deas a

shéideas 1, ““An uair a bhios a’ ghaoth
air chall, iarr o m deas i.” Tha’n
comharradh so a cheart cho cinnteach
ris na comharraidhean eile a dh’ ain-
mich mi mu ’n ghaoith. An uair a
tha’ ghaoth mar so a’ grad thuiteam,
agus an sin a’' séideadh o ’n deas,
faodar a bhith cinnteach gu 'n tig an
t-uisge mor.

An uair a tha 'n t-uisge mor ann
cha bhi duil ri turadh gus an séid a’
ghaoth o ’n iar. Mar a tha am facal
ag radh, m H

““Ole air mhath le fear ga h-iarraidh
Thig i an iar an deigh an uisge.”

Ach mur téid a’ ghaoth thun an
tuath faodar a bith cinnteach gu’n
till i air a h-ais gu deas mur bi frasan
leatha. ’

“ Gaoth an iar gun fhrois, .
‘Bidh 1’ triall gu deas.”

Ged is ann 0’2 deas is md a thig de
'n uisge, is ann o 'n aird an iar a dh’
éireas na neodil a chomhdaicheas na
speuran. Is ann mar so a tha ’chuis

| anns gach dite a tha dluth air a’ chuan

an iar. Mar a tha am facal ag radh,

Isian aird an iar a
Shalaicheas gach aird.”

B’ ann o ’'n iar a dh’ éirich an neul
beag mu leud na boise a chomhdaich
na speuran ann an*®uine ghoirid an
ualr a bha Eliah am Faidh ag urnuigh
air mullach Charmeil.

Am uair a bhiodh ceo is nisge min
ann, no ced trom gun a’ bheag a dh’
uisge, bhiodh na seann daoine cinnt-
each nach glanadh an ced ’s an uisge
min air falbh ach le gaoith a’ tuath,
no le uisge mor. Theireadh iad,
“Gaoth a’ tuath a sgaoileas ced,” agus,

I

adh aira’ ghealaich theirteadh, an seann
solus rithe, gu h-araidh an uair a bhris-
teadh air a’ cheathramh mu dheireadh
dhi.

An uair a bhios an t-side bristeach
agus a thionndaidheas a’ ghaoth ris an
tuath, tha e gu tric a’ tachairt gu bheil
a’ cheud da latha dhi gle gharbh, ach
mar 1is trice bidh an treas latha dhi
civin gu ledor. . Ann an cuid de na h-
Kileanan an Iar their iad, “Air an
treas la bristidh a’ ghaoth a’ tuath a
cridhe,” Chuala mi na briathran a

leanas gu math tric:—

““A’ cheud latha de ’'n ghaoith a‘ deas,
An treas latha de ‘n ghaoith a’ tuath,
An dara latha de ‘n ghaoith aniar, .
’S a’ ghaoth an ear gach ial ‘s gach unair.”

A réir mar a thuig mi na briathran
so, bhiodh a’ cheud latha de 'n ghaoith
a’ deas, an treas latha de 'n ghaoith a’
tuath, agus an dara latha de’n ghaoith
an iar, cilin gu ledr air son scolaidh
agus iasgaich; ach bhiodh a’ ghaoth an
ear an cOmhnuidh cho ciuin s gu
faodadh daoine bataichean oibreach-
adh. Tha e ainneamh, ma tha e idir,
a’ tachairt, gu bheil gaoth ard, no
stoirm-a’ tighinn o’'n aird an ear. Tha
e comharraichte gur ann ris an aird an
ear a tha aghaidh nan taighean aig a’
chuid a ’s md de shluagh nan Eileanan
an Tar. Is ann o ’n iar ’s o’niar-
dheas is trice a thig na stoirmeanan,
agus o’'n a tha ’ghaoth an ear an cdbmh-

nuidh ni ’s citine na gaoth sam bith

eile, ged a tha 1 gle fhuar, is ann ris an
ear is freagarraiche aghaidh nan taigh-
ean a bhith.

‘“Feasgar dearg is maduinn ghorm
coltas na deagh shide.” Mar anceudna
bha, agus tha e 'na fhior dhroch coltas
alr an t-side a’ mhaduinn a bhith
sgaireach dearg.

An uair a bhios an iarmailt lan a dh’
fhir-chlis, ’s iad a cur nam both dhiu
gu laidir, faodar a bhith cinnteach gu
'n tig gaoth is uisge gu ledr an uine
ghoirid. Ach ma bhios na fir-chlis gu
h-iosal anns an aird a’ tuath, is combh-
arradh air an t-sneachda e.

Mar a dh’ aithnichear air na nebil
gu bheil an t-uisge dluth air laimbh,
aithnichear mar an ceudna air na
nedil an wair a bhios an sneachda gu
tighinn:—

“Bonn gorm agus barr lachdunn,
Pairt de choltas an t-sneachda.”

Ain uair a tha sneachda mor gu
tighinn is e clachan mine meallain a
thig an toiseach. Nan déigh thig na

“Cha teid bas pathaidh air ced an t- | plediteagan agus an cathadh. Agus
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seann soluis.” Aon uair ’s gu’m briste-

mar 18 tricc is i chlach mhin mheal-






